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RAILS

(IT) SVITARE
(GB) UNSCREW

(E)  AFLOJAR
(D) ABSCHRAUBEN

(F) DEVISSER
(NL) OPENSCHROEVEN

(P) DESAPARAFUSAR
(H) KICSAVARNI
(PL) WYKRECIC

(SLO) ODVITI
(HR) ODVITI

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) EINSCHIEBEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA  FEL
(PL) NALOZIC 
(SLO) VSTAVITI
(HR) PREKRITI

(IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO
(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF
(E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO
(D) LASTENTRÅGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN
(F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT 
(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO
(H) HELYEZZE KÖZÉPRE A RUDAKAT
(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU
(SLO) CENTRIRATI PRTLJAŽNIK NA STREHO
(HR) CENTRIRATI NOSAČE NA KROV

      (IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in ferro. (GB) Attention: Mounting instructions for steel bar carriers. (E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en hierro.
       (D) Achtung: Montageanweisungen für Stahl-Lastenträger. (F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en acier. (NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van ijzer.
       (P) Atenção: IntruÇÕes de montagem para barras de tejadilho em ferro. (H)  Szerelési utasìtàs acèl tartòrudakhoz. (PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagazników wykonanych ze stali. 
     (SLO) Pozor: Navodila za montaŽo nosilcev prtljaŽnika-Železnih.  (HR)  Uputstvo za  montaŽu Željeznih krovnih nosaČa.      

4 Nm

6

(IT) AVVITARE 
(GB) TO SCREW
(E) APRETAR
(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER 
(NL) VASTSCHROEVEN 
(P) APERTAR
(H) MEGHÚZNI
(PL) WKRECIC 
(SLO) PRIVITI
(HR) PRIČVRSTITI

(IT) SPINGERE
(GB) PUSH
(E) EMPUJAR
(D) DRÜCKEN
(F) POUSSER
(NL) DUW
(P) EMPURRE
(H) LÖKÉS
(PL) PCHNIĘCIE
(SLO) POTISNI
(HR) GURANJE
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TOT. =  Kg 100 MAX

Art. 2159 = 3,5 Kg

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) EINSCHIEBEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA  FEL
(PL) NALOZIC 
(SLO) VSTAVITI
(HR) PREKRITI

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) EINSCHIEBEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) TOLJA  FEL
(PL) NALOZIC 
(SLO) VSTAVITI
(HR) PREKRITI
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x1 Cod. 57543 

2159 PARTS LIST

x4 Cod. 60227

x4 Cod. 60301

x4 Cod. 32100/Z
x4 Cod. 32099/Z

x4 Cod. VTBB06100

x4 Cod. 60300

x4 Cod. 60302

x4 Cod. 60304 x4 Cod. ROZB06012

x4 Cod. 60303/T

x4 Cod. DDFZ06001

x2 Cod. 37923/C

IS
T_

21
59

_1
50

1

Walmec S.p.A. div.              Via Canova N° 53 CAP 20020 Lainate (MI) Italy www.camcar.it

x4 Cod. 60263

x1 Cod. 60273


